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Bibliotek for teatervénner.
Pris: ore.
Praktiska rad vid forsta stegen pa tiljan, om sattet
att ga och std pa teatern, om spel, deklamation, mi-
mik, kostymering och smlnknmg Efter Monhav.pt. . 50.

2, —5. Se forteckningen a omsl. till l:a uppl. af haft. 1—136.

Berthas piano. 1 akt. Ofvers. (1 h, 2 fr) . . . 50.
En snarsticken herre- 1 akt. Ofvers. (5 h,, 1 fr.). 50.
I rum for resande. 1 akt, Ofvers. (2 h., 2 fr). . 50.

Studenterne. 2 akter. Af Uller. (8 h-, 3 fr). . . 50.
Ett rum att hyra. 1 akt. Af F. Hodell. (2 h., 3 fr.) 40.
En cigarr- Af Hodell. (2 h, 2 Fr.) i 25.

Fem trappor upp. 1 akt. Af Hodell. (3 h., 2 fr.) + 50.
En perla bland &kta mén. (1 akt. Ofvers. 3 h,, 2 fr.) 40.
Karlek och upptdg. 3 akter. Af Uller. (5 h., 3 fr.g 50.
Professorn njuter landtluft. 1 akt. (1 h., 1 fr. m. fl.) 40.
Béttre aldrlg &n sent. 1 akt. Af Uller. (3 h.,, 1 fr.) 50.
Alskaren pa vinden. Monolog af Hodell. (En herre.) 25.
For tidigt. 1 akt. Bearbetning. (2 h, 3 fr.). . .50.
Professorskan och bldstrumpan. 2 tafl. (7 h., 5 fr-). 50.
N:r 5. 1 akt. Bearbetning af Uller. (2 h. 2 fr) . 50.

Skarpskytten. Monolog af Gustaf Richard. (1 h) . 25.
Af caprice. 1 akt. Ofvers. (1 h, 2 fr) - - - - 40
En herre med otur. 1 akt. Ofvers. 4 h, 1 fr) .50
Hemkomsten. 4 akter. Af Uller. (9 h,, 4 fr) . . 75.
Gud vare lof, bordet &r dukadt! 1 akt. (3 h., 1 fr.) 40.
Tre friare och en Zlskare. 1 akt. @3 h, fr.) .+ 50.
Hans tredje hustru. 1 akt. Af Flodmark. (3 h., 1 fr.) 50.
Lilla Julia. 1 akt. Af Hodell. (2 h,, 4 fr) - __ 40
Adam och Eva. 3 tabl. Af Hodell. (4 h,, 2 fr.) .50.
List och flegma. 1 akt. Ofvers, (2 h., 2 fr) . .50.

Min gamla hatt. Monolog af Hodell. (En herre.). .25.
Min hustrus affarer. 1 akt. Af Hodell. (3 h-, 2 fr) 50.

Arfvinge till en million. 1 akt. (4 h, 1 fr) . +.50.
Han bedrar sin hustru. 1 akt. (4 h, 2 fr.). . ,.50.
Hon &r fran Grenna. 1 akt. (4 h, 2 fr) - .- .50

Jag bjuder min major. 1 akt. Ofvers. (4 h., 1 fr) 50.
En liten satunge. 1 akt. Af Deligny. (2 h., 3 fr.) 50.

X. 1 akt. Af Flodmark. (4 h,, 2 fr.).cinn. 50.
Punkt for punkt. 1 akt. Af Murger. (2 h., 2 fr.) 50.
En angendm ofverraskning. 1 akt. (4 h, 3 fr) . .50

En friare i lifsfara. 1 akt. Af Flodmarlc. (2 h-, 3 fr.) 25.
En fiffig betjent. 1 akt. Af Hodell. (4 h., 2 fr) . 50.
En halftimmes uppehdll. 1 akt, Ofvers. (2 h-, 1 fr.) 25.
S& straffas en akta man. 1 akt. Af Nétob. (2 h ., 3 fr.) 25.
En hemlighet. 1 akt. Af Flodmark. (5 h,, 1 fr) +50.
Rum att hyra. 1 akt. Ofvers. (3 h.,, 4 fr) . 1.50.
| tjenst astundas. 1 akt. Ofvers. (3 herrar.). . .50.
Han hyr rum af sin betjent. 1 akt. (3 h., 2 fr) . 50.
Konjander. Stadsresan. 2 monol. af Engstrom. (1 h.) 25.
En stockholmsmamsell. Monol. af Hodell. (1 h.). . 25.
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Professor Plusgvamperfeetum’s

populéra foreldsning om

Ingenting.

Professoen (inkommer med ett papper i handen,
glaségon och snusdosa).

Sang nr 1.
(Mel.: Snfiflingorna af Sehlstedt.)

Jag har funderat, jag har brytt min hjerna
Att fd ett dmne, som jag sjelf forstar,
Och det utlagga jag da skulle gerna

Samt halla foredrag sa det forslar!

Ni mina ord pa guldvigt ej fa vaga,

Ty jag upprigtigt saga far en ting:

Att jag annu ej vet hvad jag skall séga,
Blir det om nagot, blir det — ingenting!

(Talar.) Ja, der har jag det! Latom oss till amne taga
ordet Ingenting! Det vore ju andd ndgonting!

Tingen i denna verld &o mangahanda. Jag, for
min del, satter visserligen mera varde pa nagonting an
pad ingenting, men det oaktadt vill jag i detta mitt an-
sprakslosa anforande i synnerhet fasta ahdrarnes upp-
marksamhet pd — ingenting!

Af intet skapade Gud verlden, oeh dock far man
ej séga, att detta var ingenting; nej, tvart om, i denna
handling 1dg ndgonting stort, mycket stort, hvaraf vi
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begripa ingenting, och, hvilken handling férutan, vi
sjelf;/a héar pa jorden varit precis — ingenting! (Snu-
sar.

Skulle vi sokat utforska detta ords uppkomst eller
harledning, kan jag med trygghet pastd, att det har-
stammar fran ingenting; och att ett narmare forskande
i denna sak tjenar till ingenting!

Sang nr 2.
(Mel. ur Boccaccio, “Adam uti paradiset®.)

B&d' i sodern och i norden,
det ar kandt af lite' hvar,

dad man fodes hit till jorden,
ingenting man pa sig har.
Hvad var far och mamma heta,
om den saken d& vi veta: —

J|: Ingenting
etc.

Intet har fins pad var hjessa,
intet skagg vi annu fatt.

Ar du fodd af en prinsessa,
Far du tvd och fyrti skott;
men om en madam dig fdder,
utaf krutet man foroder: —

|- Ingenting ::
etc.

Vid en riksdag landets fader

vill ha anslag till sin son;

allt beviljar man »sa glader»,

men bemoter blott med han
folkskollararns blyga fraga;

och man svarar till hans plaga: —

- Ingenting :j;
etc.
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(Talar) Ideligen detta ingenting, ingenting och ingen-
genting. (Ond.) Fan matte ta ingenting! (Lugnar
sig.) Ja... men da fick han ocksd ingenting, och in-
genting fans andd qvar! Detta ar da logiskt, men som
gallande bevis duger det anda till — ingenting! (Snusar.)

Innan Columbus upptédckte Amerika, visste han om
det samma ingenting; han hade visserligen en viss aning,
ett hum, men detta var ju ingenting.

Var frejdade Nordenskiold visste for tio ar sedan
om Nordostpassagen precis ingenting; men nagra ar
senare var det ingenting, som generade honom att I6sa
déhna gata. Dock, hade Dickson och Sibiriakoffej un-
derstodt foretaget, si hade det af det hela nog blifvit
ingenting.

Hade engelsméannen ej forst byggt vara jernvagar,
ar jag viss pa, att vi af det slaget &nnu haft ingenting,
och hade vi ej i vart kara fosterland bade vice och
vise hadradshofdingar, sd hade vi bestamdt inga ting
(Snusar.)

Att blifva rik, dertill fordras for somliga ingen-
ting; och ar man icke rik, sa eger man ju ingenting,
atminstone ingenting att tala om.

Sang nr 3.
fMel.: “Malins milda 6ga“.)

Mycket folk jag kéanner

uppa denna jordens ring,
ovéan eller vanner

goér mig ingenting;

ty jag gar min vag, jag sjelf,
liksom Gota elf .. .

Har du inga dréngar

att befalla nagonting;

har du inga pengar,

har du ingenting!

(Talar.) Ja, nog fins det folk, som ega ingenting, men
annu flere, som begripa ingenting; och ingenting ondt
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i det, ty huru skulle det tillgd har i verlden, om alla
vore lika kloka? Ingenting skulle bli gjordt, ty alla
skulle da géra — ingenting! (Snusar.)

Sang nr 4.
(Mel.: “Min salig Farmor” ...)

Ar du vél konung i ett land,

har dertill ingenting i kassan,

du dock vill visa védpnad hand,
till krig beordrar hela massan;

da kan du vara viss, min sjal,
att, fastdn hemma qvinnor lipa,

de man slass bast for kungens val,
just de, som ingenting begripal

(Talar.) Ja, att ingenting begripa &ar ju stundom gan-
ska bra, atminstone att latsa sa. Ett gammalt ordsprak
sager ju, att »de dummaste bonderna fa alltid den stor-
sta potatisen».

Apropos potatis, sd sages ju, att de i ar, pa sina
stallen, &ro mycket daliga, och anda gores ingenting
att forekomma sjukdomens spridning; men mig gor det
ingenting, ty ingenting i verlden kan forma mig att
spisa denna Ahlstromerska importvara. [Snusar.)

En diplomat kénner ingenting, men ingenting und-
gar honom é&ndock! En blind ser ingenting, en dof
hor ingenting, och &nda finnes det folk, som ej eger
nagot af dessa lyten, men som &ndd hor och ser in~
genting.

Sang nr 5.
(Kénd melodi.)

Pa gatan tva valkladda herrar de gora ett grél.
Polisen han kommer, men ingenting ser han likval;
ty en utaf snobbarne, uniformerad,

»man» vet uti raddhuset vara lierad.



Man sldss ganska hett,
Konstapeln dock sett
Ingenting!

2.

Herr grosshandlarn gnatar och grélar allt jemt i sitt hus,
att sparsamhet skall iakttagas pa olja, pa ljus,
pa kott och potatis, pa dill och persilja;
men annars han slésar och detta med vilja.
Hos snutfagra mor
Hundra kronor da gor
Ingenting.

{Talar.) Man sager, att det fins ingenting nytt under
solen, och ieke &r jag den, som vill gendrifva detta
pastdende; men nog tyckes mig, att vi litet hvar stan-
digt gora nya dumheter, och sakerligen finnes ingenting
sd latt som att gora dumheter.

Sang nr 6.
(Melodi ur En farlig kommission af Hodell.)

1
Att skrifva borgen a&r —
dum datera, dum datera —
en sak, som man ju plar, —
dum datera, dum datera.
Oftast &r det e¢j bra —
dum datera, dum datera —
for sparda slantarna —
dum datera, dum datera;
J: ty om en forlust man gor

{talar) sa tanker man: hvad har jag nu fatt for mina
pengar? Jo, ingenting; och dertill maste man erkanna
sig hafva varit icke sa litet

{sjunger) :j: dum datera :|:



Man uppd Grand hotel —
dum datera, dum datera —
l6jtnanter ser hvar qvall, —
dum datera, dum datera —
oeh de se morska ut —

dum datera, dum datera.
Stoppad &ar hvar surtut —
dum datera, dum datera.

J]: Ingenting just ondt i det ;|:

(Talar.) Men nog tycker en klok menniska, att de van
ligtvis upptrada lite’

(sjunger) :|: dum datera ::

3.

Skémttidningar vi ha, —

dura datera, dum datera —
som dro mycket bra, —

dum datera, dum datera —

och de uppbjuda allt —

dum datera, dum datera —

att skaffa attiskt salt —

dum datera, dum datera.

J: Hander, nar jag laser dem

(Talar.) Att jag bland qvickheterna stundom finner in
genting annat &n bara

(sjunger) :j: dum datera :|:

4.
Ingenting mer jag har —
dum datera, dum datera —
uppad mitt hjerta qvar, —
dum datera, dum datera;
ty re'n jag mangen ting —
dum datera, dum datera —



nu gjort af ingenting —
dum datera, dum datera.
J: Men da jag det tanker mig :|:

(italar) sd far jag bedja herrskapet om &fverseende och
lofva att en annan gang, i stallet for ingenting, tmin-
stone tala om ndgonting och icke, som jag nu gjort,
om bara

{sjunger) :]: dum datera! :|:



Professor Plusgvamperfectum’s

forelasning om

Hagonting.

Pkofessoun (inkommer och sjunger).

Sang nr 1.
(Melodi ur Karleksdrycken.,)

Tjenis, tjenis, mina vénner,
jag Plusqvamperfectum 4&r,
som ni nogsamt alla k&nner
for den visdom, som han nar.
Alla sétta pd mig Vvérde,

alla p4 mig hora vill,

och bland verldens alla larde
ar jag storst — och lite till!

Jag bland fattiga och rika

som ett lardomsljus ses std;

tankelé&sare tillika

ar jag, nar man fordrar sa.

Har (pekar pa sin panna) vi finna vis-
domsharden,

for mitt vetande en borg —

Jag &r gast i andeverlden,

jag ar bror med Svedenborg!
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Jag kan allt for er fortalja,

s& att ni det latt forstd:

It oss derfor amne valja

nu pa stund och bérja pa.

Tiden bor man ej forhala;

vélj till &mne nu en ting . ..

Lat mig se... Vi kan ju tala ...
Sprakas vid om — nagonting.

(Talar.) Hm! Hm! (Snusar.) Mina damer och her-
rar! Jag nu lofvat att tala om ndgonting for er, men
vet ni, det var ndgonting sd dumt gjort af mig, att
ndgonting varre ¢ kunde ha handt mig; ty sakert
ar, att det ar mycket svarare att tala om nagonting
an att tala om ingenting, atminstone om det skall in-
nehdlla nagonting. Emellertid, efter som jag lofvat er
att tala om nagonting, s& maste jag val ocksd nagon-
ting sdga.

Ordet nagonting &r ett ord, hvari ligger nagon-
ting eget; ty for att individen skall ratt begripa det,
ar han tvungen att har (han pekar pa& sin panna)
hafva nagonting. Har han ej ndgonting der, sa begriper
han ej nagonting, och da tjenar det gj till ndgonting
att soka fa honom att begripa nagonting. Lat derfor
se, mitt herrskap, att ni pa detta stallet har ndgonting,
i fall jag nu skulle komma att siga er nagonting. —
Ja, jag skulle gerna vilja gifva till ndgonting, om alla
menniskor begrepo nagonting, &tminstone ndgonting att
tala om; men nagonting sddant ar val for mycket be-
gardt, och inte tror jag just heller, att jag egentligen
skulle f& nagonting for det.

Sang nr 2.
(Mel.: “N&ar manen vandrar* etc.)
Nar vi blef fodda till jordens ring
att borja jordiska féarden,
s& ar jag saker, att ndgonting
var skuld att vi kom till verlden;
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men vid den aldern gor allt det samma,
ty da térs ingen ju fraga mamma
om n&gonting!

I skolan, ndr som allt kom ikring
— den satsen aldrig jag rubbar —
der gjorde pojkar ej nagonting,
Om ej bak' lararen »gubbar»;
men att fd lexorna in i minnet
gick fortast, om man blott smorde skinnet
med — nagonting.
{Gest som vid rottingslag.)

Nar barnadlderns bad' lek ocli spring
man uppa baten bar gifvit,
man gerna vill blifva ndgonting,
man soker stéllning i lifvet.
D3, kare van, bor du ej forsumma
att, om du tager, ta dig en gumma
med nagonting.
{Gest som vid skrammel med
penningar.)

{Talar.) Ja, mitt herrskap, nagonting méste man veta,
och n&gonting maste man ega, annars blir man i denna
verld ej ansedd foér ndgonting. | allménhet anses det
visserligen béttre att ega, an att veta ndgonting; men
det &r nagonting, som jag alls icke kan gilla, ty vet
man bara nagonting, s& bor vél detta ocksd genom ar-
bete kunna gifva nagonting. Har ni nagonting emot
det, kanske? {Snusar.)

Om ni har ndgonting i jordvag och satter ett fro
deri, s& vantar ni ju nagonting af det samma; inte
sant? Men kommer s3 en hoéna — ja, afven en blind
héna kan ocksd hitta nagonting — och finner detta
korn, d& blir det inte ndgonting af hela skérden; och
nagonting markvardigt i det ar det ju inte, da ju froet
blifvit uppétet. Som sagdt, ndgonting &r alltid skulden.
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Sang nr 3.
(Melodi ur Skraddaren naturpoet.)

Till exempel: En man,

som &r gift, lik en ann’,

han om natten blir uppvackt med orden:
»Frun ar sjuk, skynda pa!»

genast kan han forst,

ndgonting nu skall komma till jorden.

Né&r som mamma hon ser

dottern rodna, slad ner

sina 6gon, sd har ... helt forlagen,

anar strax nagonting,

och hon ser sig omkring (ser ut genomfonstret),
ser en lojtnant der nere pa végen.

Nar pa gatan man gar,

standigt skada man far

véara damer sa stora pa baken.
Nog é&r bakdelen stor,

men jag tror hvad jag tror:
Nagonting ligger under den saken.

(Talar.) Ja, som ni val forstar, ndgonting ligger un-
der och i allting. (Snusar.)

Smickrar en person dig, sd ligger alltid nagonting
der under; och smickrar han dig inte, sd &ar det ater
igen nagonting som &r orsaken, att han inte gor det.
Ergo: nagonting fins det ofver allt.

Ofvan om dig har du ndgonting, under dig har
du nagonting, och rundt omkring dig har du ocks&
nagonting, och det &r val nagonting, som e kan bort-
resoneras, inte saut?

Skulle du vara i sd sorglig dilemma, att du inte
har nagonting i din portmonnd, sd latsar du natur-
ligtvis ¢j om ndgontmg, utan visar dig precis som om
du ej saknade nagonting. Har kan med ratta anvan-
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das den kanda devisen: »honni soit qui mal y pense»
— det & nagonting, som pa svenska betyder: man
skall ej tanka nagonting ondt om den saken.

Mitt herrskap! Nu har jag enligt lofte sagt na-
gonting om n&gonting, och att det annu skulle finnas
nagonting att saga om nagonting, det ar ndgonting,
som &r bade visst oeh sant; men jag dmnar ej, for
denna géangen, om nagonting tilligga nagonting mer
an (sjunger sedan han snusat):

Sang- nr 4.
(Mel.: “salig far min“ .. )
Farvél, mitt hernkap, nu ar det slut med mitt sqvaller,
och er jag onskar, forr an ridan nu snart faller,

att ni ma frodas oeh Lvarje dag véxa till er,
trots kolerans sma mikrober, dito baciller!

{Talar.) Och gar min 6nskan i fulloordan, si har jag
ju andd vunnit — nagonting!









Ett tiodre. 1 akt. (2 h, 2. Fr.) s 25.
Karlek med anga. 1 akt. Ofvers. (3 h, 2 fr). . 50-
Min blifvande mans portratt. Toffeltaktiken. Den

unga modren. Tre monologer af uller. (1 fr.) . + 40.
En dag under smekmanaden. 1 akt. (1 h. 2 fr) . 25.
Lika mot lika. 1 akt. Af Siraudin. (1 h., 2 fr) .40.
Mannen frdn sodern. 1 akt. Ofvers. (5 h, 2 fr.) , 40.
Janne Bulling. Monol. af G. Engstrom. (1 h.) . . 25.
Hvar skall jag tillbr. mina aftnar? 1 akt. (1 h., 2 fr.) 40.
Kamrer Tuting. 1 akt. Monol. Svorig. (1 h.) .25
Skuggornas hem. Af Ri Gustafsson. (Nyarstrolleri.) 50.
En fru, som tar in opium. 1 akt. (3 h, 2 fr). . 50.
Det var Gertrud! 1 akt. Af Verconsin. (1 h-, 3 fr.) 40.
Sockenskomakaren. Monol- af Engstrom. (1 h.). . 25.
En kopp t¢ 1 akt. Ofvers. (4 h, 1 fr) . . .50.
Mamsell- Sundblad vill gifta sig. 1 akt. (3 h-, 3 fr.) 50.
Efter en promenad i vagn. 1 akt. (4 h, 2 fr). . 50.
En gammal flicka. Monolog af Nétob...........cccceovrnnee 25.
Jag kénner till politiken, jag! 1 akt. Af Hodell . 50.
En forsigtig ungkarl. Monolog af Nétob. (En herre.) 25.
Mjuka tjenare! 2 akter. Af Hodell. (9 h., 3 fr) . 50-
Jeannette och Jeannetton. 2 akter.(*4 h., 3 fr) .50.
A. B. C. | aktAf Flodmark. (4 h., 2fr) . .50
Hos portvakten. 1 akt. (3h.,4 Fr.).......... 50.

En menniskovan. 2 akter.Af Uller. (4 h., 3. fr) 50-
Stackars mammor! 1 akt. Ofvers.(3 h., 6 fr) .50.
Végvisaren for resande iSverige. 1 akt. (4h., 1fr) 25
Husvill for sista gangen. 3 akter. (8h., 4 fr). + 50.
De béada direktérerna. 1 akt. (5 h, 2 fr) . . .50.
Sockenskraddaren. Monolog af Nétob. (1 herre.) . 25.
Val och qval. 1 akt. Af Siraudin. (3 h,, 3 fr) . 40.

| forsta klassens véntsal. 1 akt. (2 h., 1fr) . .50.
Det har jag gjort en visaom! 2 akter. Af F.Hodell. 50.
En blygsam engelsman. 1 akt. (3 h-, 2fr) .+ . 40

En &kta man pa glédande kol.l akt. (3 h, 2 fr.)50.
Angelika Rosendoft. Af Marten Holk j:r. Monolog. 25.
Drillens operett. 1 akt. (5h.,2 Fr.)..... 50.

Lam och lejoninna. 1 akt. (1 h, 1 fr) _ _ _ _ 50.
Det dromda idealet. 1 akt. Af Emil Carl. (4 h,, 2 fr.) 50.
Debada défva. 1 akt. Af Jules Moinaux. (5 h,1 fr.) 50.
Gringoire. 1 akt. Af de Banville. (4 h.,, 2 fr.) . 50.
Vampyren. 1 akt. Af J. Flodmark. (3 h., 3fr) . 50.
Obrottslig tystlatenhet. 1 akt. (3 h.,1 fr) .. .50.
| en jernvagskupé. 1 akt. (2 h, 1 fr) _ _ _ _ 25
Om varen. 1 akt- Af Leopold Laluyé. (2 h., 2 fr.) 50.
En farlig kommission. 1 akt. Af Frans Hodell. (3

N 2 ) 50.
Mottagningstimmen. 1 akt. (6 h., 3 fr) _ __ . 50.
Balskorna. 1 akt. Af Octave Gastineau. (2 fr) . 40.
En herre utan frack. 2akter. (4h, 3 fr) « . -50.
Pin stund hos Diderot. 1 akt. 53 h., 3 fr.g .+ .50.
Susanna och gubbarne. 1 akt. 4h., 1 fr. 1 .50.
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Artistens album. 2 akter. (6 h.,, 3 fr.)....ccceee. 50.
Fru Patapon. 1 akt. (2 N, 40
Den lilla sangfogeln. 1 akt. Ofvers. (3 h,
Handsekreteraren och kocken. 1 akt. (5 h.,, 1fr.) 50.

Hund och katt. 1 akt. Ofvers. (2 h., 1 fr). . . 50.
Kérlekens forsyn. 3 akter. (4 b, 2 fr.)......

En brottslig betjent. 1 akt. (2 h,, 1 fr) . . . . 50.
Tre fordlskade poliskonstaplar. 1 akt. Af Jo. Jo

(4 h, 1T r) o oo s 50.
Nar karleken slocknar. 1 akt. (2 h., 3fr.) . . .50.

Undan for undan. 1 akt. Ofvers. (2 h, 3 fr) . . 25.
Patron Trogelin pd Afrikanskan. Monol. (1 h.). . 25.
Visdomstanden. 1 akt. (3 h,, 3 fr) . , . .. 50.
Karleken i regnvéader. 1 akt. (2 h, 2 fr) . . .50.
Ett slag med solfjadern. 1 akt. Ofvers. (3 h., 1 fr.)40.
I Rom. 1 akt. Sv. orig. (6 h., 1 fr.)es 50

Néar man tappat sin bors. 1 akt. (2 h.,2 fr) . . 50.
En orolig natt. 1 akt. Af / Lundstrém. (3 h.,1fr.) 50.
Mot berékning. 1 akt. AfA. J—n. (1 h, 2 fr.) . 50.
Pdhang. 1 akt. (3 h., 2 fr.)ories 40.
Nér det regnar. 1 akt. Ofvers. (3 h, 3 fr). . . 40.
En timmes roman. 1 akt. Af Hoffman. (1 h., 2fr.) 50.
Berdkning o. Missr. 1 akt. Af tiller. (5 h., 2 fr.) 50.

Satanella. 2 akter. (2 h.,, 2 fr) . 60.
Valeur & kompani. 1 akt. (3 h, 2 fr.)oene 50.
Prins Kille och fréken Vira. (5 h.. 2 fr) - - _ - 50

Lottens kabal och kérlek. 1 akt. (3 h, 1 fr) . .50
En extravagant fru. 2 akter. Ofvers. (3 h., 3 fr.) 50.
De nérsynta. 1 akt. Af C. A. Garner. (3 h., 2fr.) 50.

En akta man, som grater. 1 akt. (2 h,3 fr) . . 50.
Ett parti piquet. Af Fournier o. Meyer. (3 h., 1fr) 40.
Aktrisen. 1 akt. (1 h, 3 Fr.) e 25.
Gréshoppan och myran. 1 akt. Af A. Eyraud {2 fr.) 50.
Séangtexten till enkan fran Malabar............cc.cccooverreurennnn. 50.
Diplomaten mot sin vilja. 1 akt. (6 h., 2 fr) , . 50.
Ett gratt harstrd. 1 akt. (1 h, 1 Fr)u., 40.
Tva modeller. 1 akt. (1 h, I Fr).e, 40.
Numro ett, rundt om hornet. 1 akt. (4 h.) . . .50.
Midnatts-spoket. Af Salingré. 1 akt. (3 h) . . 25
1 kladlogen. 1 akt. Ofvers. (4 N 40.
Flugan. Monolog pa vers af Guiard. (L h.) . . . 25
Matrosen Calle Petterssons humor. ber. 6fver Vega-

farden- Af Gusten S. (1 N 25.
Figge Lundqvist. Monolog af Gusten B. (1 h.). . . 25.

Tosingar. 1 akt. Af Wurm Junior. (5 h., 3 fr.) . 50.
Tankel&saren och Magnetiséren. Af Gusten B. 1 akt.
(B Ny 2 Fro) s 25.
Professor Plusqvamperfectums populédra forelasn. om
Ingenting och Nagonting. 2 monol. Af Gust. B. (Ih.) 25.



